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TERMINOLOGIE

1. Livraison minimale :

In livraison minimale est le plus petit velume de liguide dont le mesurage soit autorise,

2. Volume cyclique :

fe volume cyclique est égal au volume de liquide correspondant au cycle de fonctionne-
ment du dispoesitif mesureur, cest-a-dire 2 U'ensemble des mouvements & la fin desquels
tous les organes internes mobiles de ce dispositif mesurewr reprennent, pour la
premiére fois, la méme position qu'a l'instant initial.

3. Ecart périodique

Uécart périodique est la différence maximale existant, pendant Vaccomplissement d'un
cycle de fonctionnement, entre le volume engendré par le déplacerment des organes
mesureurs et le volume correspondant indiqué par Uindicateur, celuici étant relié sans
jeu ou glissement au mesureur et de telle sorte qu'il indique 4 la fin du cvele et pour
ce cyele un volume égal au volume cyclique ;

cet écart peut Sive éveniuellement réduit par la présence d'un correcteur approprié.

4. Premier élément d'un dispositif indicateur :

dans un dispositif indicateur comportant plusieurs éléments, U'dlément qui porte U'échelle
ayant la plus petite valeur d’échelon est appelé « premier élément ».
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COMPTEURS de LIQUIDES

(autres que ['eau)

a chambres mesureuses

1. Champ d’application.

L1, La présente Recommandation s’appligue aux « compteurs volumétrigues de liquides »
(autres que I'sau) dans lesquels le liquide & mesurer provoque le mouvement de
parois mobiles délimitant des chambres mesureuses qui permettent de mesurer
de fagon continue des volumes quelconques de ce liguide.

1.2, L'expression « compteur » désigne un instrument compose unigquement ’un
« dispositif mesureur » et d'un « dispositif indicateur ».
Les dispositifs complémentaires des compteurs, ainsi que les ensembles de mesurage,
feront U'objet de recommandations ultérieures.

2. Dispositifs indicateurs.
2.1. Dispositions générales

2.1.1. Le dispositif indicateur, qui peut comporter un ou plusieurs éléments mobiles,
doit indiguer les volumes mesurés :
en centimeétres cubes ou millilitres,
ou en décimetres cubes ou litres,
ou en métres cubes,
seules unités de volume autorisées pour les mesurages avec les compteurs.”

2.1.2. La lecture des indications doit étre stire, facile et non ambigué ;
si le dispositif comporte plusieurs éléments, I'ensemble doit étre réalisé de telle fagon
que la lecture du résultat de mesurage puisse se faire par simple juxtaposition des
indications des différents éléments.

2.1.3. L'échelon du premier élément doit &tre de la forme :
110" ou 2.10° ou 5.10° unités autorisées de volume.

2.14. La portée maximale de lindicateur doit étre de la forme -
L10% ou 2,107 ou 5.10° unités autorisées de volume.

2.1.5. Lorsque la graduation d’un élément est entierement visible, la valewr d'un tour
de cet dlément doit étre de Ia forme 10° unités autorisées de volume :
cetic regle ne s'applique cependant pas & V'élément qui correspond 2 la portée
maximale de lindicateur.

2.1.6. Sur un dispositif comportant plusieurs éléments, Ia valeur de chague tour de la
. - o1 ) . - i . R Cte A 3 e ey § o
partic mobile des éléments dont la graduation est entidrement visible doit étre égale
a la valeur de Uéchelon de 'élément suivant.
(*) Pour les pays dans lesguels Iss unités anglosaxonnes sont autorisées, ioules les prescrip-
tions gui contlennent des valeurs spéeifides sont 4 adapier & ces uniiss.

s
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2.2. Maodes d'indication
Un élédment du dispositif indicateur peut étre 4 indication continue ou discontinue,
mais lorsque les éléments autres que le premier n'ont qu’une partie de leur échelle
visible a travers des fenétres, ces éléments doivent étre & mouvement discontinu (le
premier ¢ldment pouvant étre 3 mouvement continu ou discontinu).

2.2.1. Un élément A mouvement continu doit comporter une échelle & traits et un
repere permettant de déterminer la valeur mesurée pour toute position darrét.

2.2.2. Lorsque cet élément est formé par une échelle circulaire fixe et une aiguille
indicatrice tournante, le sens de rotation de l'aiguille doit étre celui d'une horloge.

17

2.2.3. Dans un dispositif indicateur comportant plusieurs éléments, Vavancement dun
saut de chiffre d'un élément 4 mouvement discontinu, autre que le premier, doit se
terminer lorsque l'élément précédent indique zéro.

Cet avancement doit s’accomplir pendant que 'élément précédent effectue une
fraction de sa révolution au plus égale & un dixieme,

2.24. 8i lindication est donnée en chiffres alignés et si le mouvement du premier
éléement est discontinu, la présence d'un ou plusieurs zéros fixes a la droite de cet
dlément est autorisée,

2.3. Echelles

2.3.1. Les traits des échelles doivent avoir tous la méme épaisseur, constante le long
du trait, ’
cette épaisseur ne doit pas excéder le quart de la longueur d’échelon.

2.3.1.1. La distinction des traits correspondant & 1,107, 2.1 ou 5,100 unités autorisées
de volume ne doit étre obtenue que par une différenciation de leur longueur.

2.3.1.2. La longueur d'échelon réelle ou optiquement agrandie ne doit pas étre inférieure
a 2 mu

2.3.1.3, La hauteur réelle ou optiguement agrandie des chiffres ne doit pas étre inférieure

3 4 mm,.

2.3.2. Lovsque le premier élément est & mouvement continu et qu'il comporte une
¢chelle mobile dont une partie seulement est visible 2 travers une fendtre :
la longueur de cette fendtre, dans le sens du déplacement de I'échelle, doit étre
au moins égale & 1,3 fois la distance entre deux traits chiffrés conséeutifs.

2.4, Entrainement du dispositif indicateur

2.4.1. L'entrainement du dispositif indicateur par le dispositif mesureur doit étre .s*:ﬁr
e ¢ - Aoz Iy N N . L] 3
et durable et réalisé au moven d’une laison mécanique ou par Uintermédiaire d'un
dispositif magnétique permanent.
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3. Dispositifs de réglage.

3.1. Les compteurs doivent comporter un dispositif de réglage permettant de modifier
le rapport entre le volume indigué et le volume réel de liquide qui a traversé le
dispositif mesureur.

3.1.3. Lorsque ce dispositif de réglage modifie ce rapport d'une maniére discontinue, les
valeurs consécutives de ce rapport ne doivent pas différer de plus de 0,002,

3.2. Le réglage par un canal de dérivation sur le dispositif mesureur est interdit.

4. Prescriptions spéciales relatives a la livraison minimale.

4.1. La livraison minimuale doit étre fixée de telle fagon que 'erreur maximale tolérée
sur cette livraison (8§ 7.1 ou 7.2) soit supérieure ou égale & chacune des valeurs
swavanies |

1 - a} si le premier élément est & mouvement continu ;
le plus grand des volumes correspondant & 2 millimétres de son échelle on a 1/5 de
la valeur de Uéchelon de cette échelle,
b) si le premier élément est 4 mouvement discontinu :
le volume correspondant 4 2 échelons.

2 — deux fois 'écart périodique.

3 — le volume qui, en service normal, correspond aux jeux ou glissements dans la
transmission du mouvement du mesureur au premier élément du dispositif indicateur.

4.1.1. Il doit en outre &tre tenu compte, si cela est nécessaire, de l'influence des organes
complémentaires de P'ensemble de mesurage, selon des régles fixées par la Recomman-
dation relative 4 ces ensembles,

4.2, La valeur de la livraison minimale fixée compte tenu de lapplication des régles
ci-dessus doit &ire de la forme 1.10° ou 2.10° ou 5.10" unités autorisées de volume.

5. Débit maximal, débit minimal.

5.1. Le débit maximal et le débit minimal autorisés d'un compteur sont fixés par la
décision d'approbation gui lui est relative, d'aprés les résuliats obtenus au cours de
Pétude préalable a cetie approbation,

5.2, Le rapport entre le débit maximal et le débit minimal doit &tre :
au moins égal & 10 pour la généralité des compteurs,

5

au moins égal 2 5 pour les compteurs de gaz liguéfids.

5.3. Le compteur doit pouvoir fonctionner au voisinage de son débit maximal pendant un
temps déterming, fixé par la décision d'approbation de modele, sans que ses qualités
métrologiques solent notablement altérées.
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Influence de la nature du liquide, de la température et de la pression.

6.1. La decision d'approbation d'un compteur indiquera et fixera :
le ou les liquides au mesurage desquels ce compteur est destiné,

fes limites de la température du liquide mesuré lorsque ces limites sont inférieures
a - 10 °C ou supérieures & -+ 530 °C,

1a pression maximale & iaquaﬁc Vinstrument peut fonctionner.

6.2. Les modeles de compteurs soumis & approbation doivent étre tels que les variations
de leurs erveurs dues : ‘
aux variations maximales des caractéristiques des liguides pouvant éire mesurss,
aux variations maximales de la température des liquides,
aux variations maximales de la pression de fonctionnement,
(ces variations restant dans les limites fixédes par la décision d'approbation, § 6.1.)
ne dépassent pas, pour chacun de ces facteurs, la moitié des valeurs des erreurs
maximales tolérées fixées aux 88 7.1 et 7.2.

7. Erreurs maximales tolérées en vérification primitive sur un ensemble de
mesurage”.

7.1. Les exreurs maximales tolérées en vérification primitive sur un ensemble de mesurage
(dans les conditions usuelles d'emploi et dans les limites d’utilisation précisées par
Ia décision d'approbation de ensemble) sont fixées par le tableau ci-dessous

Cuantités mesurdes Erreurs maximales tolérées
de 0,02 &4 0,1 litre £ 2 mi

de 0,1 202 ‘ k2 % de la guoantité mesurée
de 0,2 204 £ 4 ml

de 04 a1l = 1 % de la quantité mesurée

de 1 a2 = 10 ml
de 2 litres ou plus

i.
¥

0,5 % de la guantité mesurée.

Toutefois, 'erreur maximale tolérée sur la livraison wminimale est le double de la valeur
ci-dessus lixeée pour la quantité correspondant a cette livraison,

et par ailleurs, queiie que soit la quantité mesurde, Verreur maximale tolérée nest
jamais inférieure & celle qui est ainsi tolérée sur la livraison minimale,

<

7.2. En raison dm difficultés particulierss de contréle, les erreurs maximales tolérées,
jorsqu'elles s'appliquent :
4 des ensembles de mesurage de gaz liquéfies,
4 des ensembles de mesurage de liquides mesurds 4 une température inférieure 2
— 30 *C ou supérieure & + 50 °C,
2 des ensembles dont le débit minimal est an plus égal 4 un litre par heure,
sont le double de celles prévues an § 7.1,

* Ces dmp@mmo% relatives aux ensembles de mesurage, oni é1é introduites dans le présent lexte
pour faciliter Yexposition des prescriptions relatives aux comptieurs seuls.
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7.3. 8i, dauns Udtendue de la charge de Vensemble de mesurage, les erreurs dues aux va-
riations de débit, lorsqu’on mesure une guantité déterminde, sont toutes dans le méme
sens, une de ces erveurs au moins doit étre inférieure ou au plus égale 2 la plus grande
des aieu‘é; valeurs sulvantes :
moitié des erreurs maximales tolérées fixées ci-dessus pour la gquantité mesurée,
ou 0,3 9% de celte guantité mesurd

8. Erreurs maximales tolérées sur un compteur
{lors de son examen pzeaﬁam ement & la véritication primitive de lensemble de
mesurage auquel il est destiné).

8.1. Lorsque la vérification primitive d'un ensemble de mesurage est précédée d'un
examen préalable du compteur destiné i cet ensemble, et stde liquide utilisé lors de
Vexamen est le méme que celul au mesurage duguel le compteur est destiné -
fes erreurs maximales tolérées sur le compteur lors de cet examen préalable sont
¢gales & la plus grande des deux valeurs ci-aprés -
moitié des erreurs maximales tolérdes fixées aux §§ 7.1. ou 7.2, pour Vensemble de
mesurage,
ou 0,3 % de la quantité mesurée,

£.1.1, Toutefois, si des difficultés particuliéres de contrdle empéchent lapplication
des régles wdemu»’s la décision dapprobation du modeéle d@ ce compteur pourra
majorer les erreurs maximales tolérées en examen préalable fixdes ci-dessus jusqu'a
celles fixdes aux §§ 7.1, ou 7.2, pour I'emsexuble de mesurage.

‘C)‘I}

1.2. Par ailleurs, la décision d’approbation du modéle de ce compteur pourra réduire
et/ou décaler les valeurs des erreurs maximales 2 tolérer en examen préalable dans le
cas ofi U'examen préalable d'un compteur de ce modéle serait effectué :
soit avec un seul des liguides au mesurage desquels le compteur est desting, lorsqu'il
est destiné au mesurage de plusieurs liquides différents,
soit avec un liguide différent de celui/de ceux au mesurage duquel/desquels il est
destiné,

Dans ce dernier cas, la décision d'approbation de modele pourra aussi fixer les
débits d’essai en examen préalable & des valeurs autres que celles qui sont comprises
entre le débit maximal et le débit minimal autorisés.
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9. Inscriptions.
9.1. Chaque compteur doit porter les mentions suivantes groupées :

1 - soit sur le cadran du dispositif indicateur, soit sur une plaque signalétique
fe nom et 'adresse du fabricant ou sa marque de fabrigue,
éventuellement, une désignation propre au fabricant,
un numére didentification et Vannde de fabrication,
Pidentification d’approbation,

fa nature du ou des lquides mesurés et les limites de viscosité cinématique ou
dyuamique, lorsque la seule indication de la nature des liquides n'est pas suffisante
pour caractériser leur viscosite,”

e débit maximal et le débit minimai,
la pression maximale de fonctionnement,

Uintervalle de température dans le cas ol le liquide peut étre mesuré & une tempé-
rature inférieure 4 — 10 * C ou supérieure & ~+ 350 °C,

le volume cyclique.

2 — sur le cadran du dispositif indicateur :

P'unité dans laquelle sont exprimés les volumes mesurés,
la lvraison minimale.

9.1.1. Ces mentions doivent &tre trés lisibles et indélébiles dans les conditions usuelles
d'emploi des compteurs.

9.2. Le dispositif indicateur peut porter une désignation et un numéro d’identification
particuliers 4 ce dispositif.

9.3. Lorsgu'une confusion est possible, le sens d'écoulement du liquide doit éire indiqué
par une fleche sur Venveloppe du dispositif mesureur.

9.4. Sur les compteurs de liquides alimentaires qui sont démontables, le numéro d'iden-
tification du compteur {ou les trois derniers chiffres de ce numéro) doit étre répété sur
les pitces dont I'échange peut influencer le résultat du mesurage.

* La viscosité cinématique doit éire exprimée on meélres carrds par seconde ou en centistokes,
la viscosité dynamigue en newtons secondes par meétre carré pu en centipoises.
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10. Assujettissement aux contriles méirologiques.
10.1. Approbation des modeéles,

Lorsque, dans un pays, des compteurs de liquide sont soumis aux contréles métro-
logiques de I'Etat, la premiére étape de ces contrdles est constitude par I’ « approbation
des modeles »*

10.1.1. Chaque modele de compteur de chaque fabricant est soumis & la procédure
d’approbation de modéle,

10.1.2. Les modifications ou adjonctions & un modele approuvé doivent faire 'objet d’une
autorisation de I'Administration qui a prononcé approbation lorsgu’elles influencent
ou peuvent influencer les résultats du mesurage ou les eonditions réglementaires
d'utilisation de Uinsirument.

Dans les autres cas, le fabricant est seulement tenu den informer PAdministration

intéressée.

11. Marques de contrdle — de protection — d'identification.

11.1. Les compteurs doivent comporter, sur une piéce essentielle du dispositif mesureur
ou du dispositif indicateur ou sur 'habillage de ces dispositifs, un emplacement, visible
sans démontage, pour apposer la margue principale de contréle.

11.2. Les compteurs doivent comporter des dispositifs pouvant étre scellés qui interdi-
sent, sans endommagement des marques de protection apposées sur ces scellés, acces
aux organes qui permettent de modifier les résultats du mesurage, ainsi que le
démontage, méme partiel, du compteur.

Cette régle n'est pas applicable avec compteurs de liquides alimentaires dont le dé-
montage est autorisé par la décision dapprobation de modéle.

11.3, La décision d'approbation pourra prévoir, sur les piéces interchangeables des
compteurs démontables, & c6té du numéro d’identification visé au § 94, un empla-
cement destiné 2 apposition d’'une marque de controle.

* des Recommandations ultérieures fixeront, 8’1 ¥ a Heu, les conditions des contrédes successifs
{vérification primitive — vérifications péricdiques.. par exemple).



S




s T E E E E E E E

JAPON

MEASUREMENT LAW
promulgated 7th June 1951

3

(résumé, sous toutes réserves, d'une iraduction anglaise d

This law, which came into force on Ist March, 1952, conlains twelve chapters and
239 articles, and runs Lo 90 foclscap pages in the English translation.

What appeared Lo the Bureau to be the more important featuves of the Law have
been reproduced in the extracts from the English translation which follow.

CHAPTER T — GENERAL PROVISIONS

The purpose of this law is 1o establish the standards of measurement and secure
administration of proper measurement, and thereby to contribute {owards the deve-
iopment of the economy and uplitting of culture.

In this law, « measurement » shall mean to measure length, mass, time, temperature,
area, volume, speed, rate of acceleration, magnitude of force, pressure, work, power,
heat, angle, {low, viscosity, density, conceniration, luminous intensity, luminous fux,
lomination, frequeney, londness level of noise, fineness, hardness, value of percussion,
tensile strength, compressive strength, particle size, vefractivity, humidity, speecific
gravity, and refractoriness, and «measuring units » means the standards for measurement.

The base, derived and supplement:

v units of measurement are set out and detined.

Provision is made {or the keeping of the nafional protolype meter and kilogramme,
delivered by the Meter Convention to Japan, and also of the auxiliary prototvpes {(by
the Ministry of Trade and Industry}.

in the Law the word « transaction » means anv acl, with or without compensation,
in business the object of which is either the deliverv of goods or performance of services;
and

the word « certification » means the act of certifying to the public or to olber persons
that a certain fact is true in the course of business. (Measurement, carvied out by using
measuring devices, for the movement of carriages or in shipping, or for the prevention
of impairment to human lives, properties or sanitation, with respeet to handling explo-
sives, gases and other dangerous materials which are prescribed by Cabinet Order,
shall be deemed to be certification for the purpose of this Law); and

the term « measuring device » includes instroments, machinery or equipment used
for measuring (excluding the Prototype Meter, Prototype Kilogram, Auxibavy Prototyvpe
Meter, Auxiliary Prototype Kilogram, the primary standards of the candela and phon,
and the model measuring device) listed in the Law.
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CHAPTER II - ENTERPRISES CONCERBNED WITH MEASURING DEVICES

Any person inlending to engage in an emerpn% manufacturing measuring devices
{(except for his own u&,e) must obtain a permit for each of his { actories or wmkﬁhnpsa
lecide on the mark he will use to show that the devices have been made by him at his
various premises, report this fo the Ministry of Internaliosal Trade and Industry,
and mark, wherever practicable all such devices manufactured by him with this mark.

Persons engaging In repair work must likewise obtain permits, but from the loca
authority.

Persons intending to engage in the business of sale or « brokerage » of sale of measu-
ving devices musi be registered for five yearly periods with the local authority.

CHAPTER IIT — PRESERVATION OF THE SECURITY OF MEASUREMENT

Subject to certain exceptions,

-— such as where specially authorized by the Ministry, or for exports reported in advancs
to the Ministry, or for purposes other than transactions or certification, or for devices
qualified by calibration, -— any person who has manufactured, repaired or imported
measuring devices, shall not transfer, lend or deliver them to the person who commis-
sioned 1he repair ete, thereof, unless they have been verified and passed.

Sellers, other than those mentioned in the preceding paragraph, must not traunsler,
lend or possess for the purpose of travsfer or lending, any measuring device,
—- which does not beas a verification or calibration stamp,
~~~~~~ - or for which the term of validity of the verification or calibration has expired.

Unless specially authorized, anything which is not a « measuring device » (as defined)
and any measuring device that has noi been verified or (:ailbzatﬂi after it has been
wpmred ot hears no verification or calibration stamp, must oot be used {or measurement
in « transactions » or « certification » (as defined above) carried ont by using the statu-
tory measuring units, nor be possessed for such uses.

Persons who transact or certify by « measurement » (as defined) by statutory measu-
ring units shall measure in such a way that the error does not exceed that specified by
Cabinet Order.

Persons seiling commodities and using graduated mn‘rainus marked with their
capacily filled to the graduation and marked b'v 3 local authority as capacily inspected,
are not required to measure with measuring devices.

Commodities may not be sold in containers duly inspected for capacity, unless
these are filled up to ‘the graduation indicated by the capacity, without a clear indication
being made thal the capacily is not used.

Persons selling a commodity by length, weight, or volume, measured by the statutory
measuring units, the commodity being in a conlalner or package, in such a way that
no one can either increase or decrease the length, weight or volome thereof without
breaking the container or tearing the package, cover or sealing paper alttached thereto,
shall mm(*atu on the conlainer or ;}dckagyg the length, weight or volume (hereinafter
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referred to as the net content) of the commodity measured by the said measuring unit,
and are not required to measure by a measuring device,

The package must also bear the name or title and place of business of the persoen
making the indication.

To obtain the indication on the package (in a package net content indic mm the
net content must be measured in such a way that the error shall not t‘uevd e limit
prescribed by Cabinet Order.

Similarly, articles sold in closed containers or packages by concentration, density
or viscosity (v« quality »), duly indicated on the package, are also subject to error limifs
to be fixed by order and are exempt from the necessity to be measured {« guality indi-
cated cornmodity »},

Except for balances, any measuring device used for a single fransaction made by
mass of 10 kilograms or less, shall have a graduation of less than 1/10 of the transacted
weight.

Seales or balances must generally not be used for transactions or certificalion to
measure at one time in excess of the graduated maximum scale capacity ; they must be
fevelled when equipped with levelling equipment, and the zero point must be adjusted
before use.

In certification or transactions for grain measurement, a cylindrical {lushing bar
(strike) must be used and the smallest measure to be used for measuring more than
20 cubic decimeters shall be a 20 cubic decimeter measure.

Receptacles regularly used for measuring mass in transactions or certification must
be marked with their mass.

CHAPTER IV - VERIFICATION, CALIBRATION, MODEL MEASURING DEVICE
INSPECTION and CAPACITY INSPECTION

Section 1 ~ Verification

Verification shall be performed, according fo the classification of measuring devices
as determined by Cabinet Order, by the Minister of International Trade and Industry
or local authority {(arf. 86).

The local authority for this purpose is the governor or prefect who exercises juris-
diction over the place of manufacture, repair or J:ﬁpm‘%, where the person who has manu-
factured, repaired, or hnported measuring devices under the provisions of Article 63

receives the verifieation therefor, and in other cases the local aath’srl!s who exercises
jurisdiction over the place where the measuring devices are located; provided that in
the following cases the verification shall be performed as provided :

(1) Inthe case of a measuring device which is to be nsed by attaching to a land, building
or other structure and ’Whibh is prescribed by the Ministry of International Trade and
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Industry Ordinance, the verification shall be performed by the local authority which
gxercises jurisdiction over the place where EI and, building or other structure is lo-
cated ;

(2) If the party to whom the measuring device is to be transferred, loaned or delivered
is known, the verification shall be pmimmu by the local aut huntx* who exerciges juris-
diction over the place where the said party uses or sells the measuring device, providing
that the permission of the local authority who exercises jurisdiction over the the place
of its manufacture, repair or import has beeu obtained,

The person who intends to receive the verification of fixed measuring devices men-
tioned above shall report his place of manumfturo repair, or import to the local antho-
rity exercising jurisdiction over such place.

Conditions for Qualifving on Veritication,

A measuring device which conforms to the following requirements shall be regarded
as qualified if :

(1) it is of o kind prescribed by Cabinet Order;

{2) it is of a construction (including the quality or material) prescribed by the Ministey
of International Trade and Industry Ordinance ;

(3) its instrumental error does not exceed the verification tolerance preseribed hy Cabi-
net Order.

The [ollowing parts of measuring devices :

glass tube of mercury thermometer, temperature control device of a graduated spring
balance, and diamond cone of a hardness tester, shall not be tested by the Minister of
International Trade #nd Industry or the local authority when the parts have been
passed in the inspection of parts performed by the Minister of International Trade and
Industry.

The term of validity of taximeter, gas-meter, waler-meter and gasoline measure
cervifications shall be one vear, seven vears, eight vears and eight vears respectively.

The verification stamp (bearing date of expiration of validity where appropriate)
shall be affixed where practicable to measuring devices which pass the verification,
unless otherwise prescribed by ordinance of the Ministry of International Trade and
Industry.

On measuring devices prescribed by the Ministry of International Trade and In-
dustry Ordinance, the figure showing the vear in which the verification has been perfor-
med shall be indicated ioge’wez with the verification stamp.

A measuring device which fails the verification shall have ils verification stamp
cancelled ov deleted and its calibration record (if any) cancelled.

Section 2 - Calibration

Calibration is performed by the Minister of International Trade and Industry either
in its verification office, or for « attached » devices or those difficult to transport, at the
place where they are located.
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When a calibrated measuring device is in conformity with the following requirements :

it is of a kind prescribed by Cabinet Order

'i is of a construction preseribed by the Ministry of International Trade and In-
rv Ordinance, and

its instrumental error does not exceed the calibration tolerance prescribed by Ca-
A,% Order,

it shall be regarded as qualified and be mawwu with a calibration stamp, onless otherwise
prescribed b*w Ministry Ordinance. In Ty

ion a calibration record showing ils instri-
mental error and the term of validity of calibration {(normally five vears) shall be deli-
vered Lo the person who applied for the calibration.

A messuring device which fails the eshibration can gualifv for verification, and,
upon request of the person who applied for the ealibration, can be stamped il 1L passes,

The calibration stamps and calibration record on a deviee which fails the calibration
test shall be cancelled.

Section 3 —— inspaction of Model Measuring Device

The inspection of a model measuring device is performed by the Minister of Inter-
national Trade and Industry.

Such a model measuring device shall be regavded as passed if :
(1) it is of a kind prescribed by Cabinet Order,
(2) it is of a construction preseribed by the Ministry of International Trade and In-
dustry Ordinance, and
(3} its instromental error does not exceed the model measuring device tolerance pres-
cribed by Cabinel Order.

The term of validity of the model measuring device inspection is generally three
Vears.

A model measnring device which passes the inspection shall be stamped with a model
measuring device mspcctmﬁ stamp, unless otherwise provided by the Ministry of In-
ternational Trade and Industry Ordinance.

When a moedel measuring device passes this inspection, a record, showing ifs instro-
mental error, the method nf its correction and term of validity, shall be ddwmmi to
the A.pphmm.

The model measuring device inspection record must accompany the device when it
ig transferved or lnaned ami shall be uwd only after its instrumental exror has been corree-
ted in accordance with the method indicated on the record,

On the model measuring device prescribed by i"'ﬁbiw*‘ Order, there shall be stated,
on its model measuring device inspection record, the use or the method of use.

The model measuring device for which the use or the method of use is indicated
on its inspection record shall not be used for a purpoese ur by a method other than that
indicated.
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Where a model measuring device which has failed the inspection bears a model
measuring device inspection stamp, the said stamp shall either be deleted or be cancelled.

Where a person who applied for a model measuring device i Ainspection has received an
inspection record belonging to the disqualified madei measuring device, the said record
shall be cancelled with a stamp.

Bection 4 - Capacity Inspsction

Capacity inspection, which is limited to containers used in fransactions to measure
volumes by using the statutory measuring units and which are prescribed by Cabinet
Order, is periommd bry the Ioecal authority.

The person who submits a conta azxm for capucity inspection shall indicate on the
container the capacily to be used and the frm"u ation of the capacity.

An inspected container shall be regarded ns qualified if ;
(1) the container is of a kind prescribed by Cabinet Order,

{2) it is of a eonsiruction prescribed by Ministry of International Trade and Industry
Ordinance, and
{3) it has an instramental error not exceeding the capacity tolerance prescribed by
Cabinet Order.

A model measuring device which has passed the model measuring device inspection
shall be used for capacity inspection by a method prescribed by thmam*e of the Minis-
try of International Trade and Industry.

A container which passes inspection shall be stamped.

if it fails, its capacity ingpection stamp (if any) shail be deleted or cancelled,

CHAPTER V ~ MEASUREMENT CERTIFICATION BUSINEES

Any person who iotends to engage in the business of cerfifving anv measurement
of goods at the time of limdmg, uni@a.(un&,, or warehousing with the obxﬁct of forwarding,
{iepusﬁmg or selling, by using statutorv measuring units (hereinafter vefered Lo as
« measurement wrt, tion u), shall have the meammw devices to be used for the
measurement certification regisiered by the local mlhm*ah exercising jurisdiction over
the place where the said business is situated.

I

A person engaged in the business of measurement certification
under the preceding article shall have his registered measuring device insj
one month and after a further 6 months period.

A measuring device inspected on such occasions shall be regarded as qualified if :
{1} i bears a verification or calibration stamp, unless duly exemptled {rom this require-
ment,

{2) it is of a construction preseribed by the Miaistry of International Trade and Indus-
try Ordinance,

{3y its instrumental error does not exceed the allowable tolerance prescribed by Cabinet
{_}rdex, and

(4) it has duly passed the verification or calibration test and this is still valid.
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Conformity with {(2) and (3) shall be determined by using an inspected model measu-
ring device and a method prescribed by Ministry,

Measuring devices qualified on inspection under this procedure receive an inspection
and date stamp.

Where a device which fails the inspection bears a verification or calibration stamp,
the said verification stamp or the calibration stamp shall either be delgted or be cancelled
with a stamp.

Where a person who has failed the measuring device inspection possesses a calibra-
tion record belonging to the disqualified measuring device, this shall be cancelled.

CHAPTER VI — SUPERVISION

Any person who uses, in transaction or certification, any measuring device for the
purpose of measuring by statutory measuring units, shall have the said measuring device
mnspected permmcn}lv by the local authur}t\‘ who exercises jurisdiction over his bu-
siness place {or place of abode, where he has no business place) (then follows various
exemptions).

The periodical ingpection shall be performed once a vear in city districts and once
in three vears in other districts, and the date is fixed by the local authority.

When a measuring device which has received the periedical inspection is in confor-
mity with the following requirements, it shall be regarded as qualified

(1) it bears a verification stamp,

(2) itis of a construetion prescribed by the Minisiry of International Trade and Industry
Ordinance,

{(3) its instrumental error does not exceed the allowable tolerance prescribed by Cabinet
Ovder

Whether a measuring device conforms to points (2) and (%) of the preceding para-
graph or not shall be determined by the method prescribed by Ministry of International
Trade and Industry Ordinance and by using a model measuring device which has passed
the model measuring device inspection.

A measuring device which has passed the {’1(%1"1(}('1:{{3&1 inspection shall be marked with
a periodical mspe(*tmn stamp together with the figure showing the vear in which this
inspection has heen made.

Where a measuring device which has failed the periodical inspeclion already bears
a verifieation stamp, this shall either be deleted or be cancelled,

The Ministry of International Trade and the local authority may, within the Limits
necessary for the enforcement of this Law and according to the provisions of Cabinet
Order, require reports from manuafactures, menders and sellers of measuring devices or
from persons whe transact or certifv by measuring units.
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The local authority may, within the Hmits necessary for the enforcement of this Lrsw
sause his officials to enter any factory, shop, business place, office or warehouse of s
manuiacturer, mender, seller or person who transacts or certifies by measuring muh
to examine the eguipment vsed for the manufacture or zepan of measuring devices,
net content indicated commedilies, qus ity indicated commuodities, books, documents,
or the method of n‘ammmsm(,ni used in transactions or certific: i!f,}. i, to question the
persons concerned, or to fake away the mintmum quantity necessary for the purpose
of 1 ispwimn of quality of frﬁnmmshhw in which transactions by ﬁiﬁ statutory measuring
units of density, concentration or viscosity are effected.

When an official enters the premises under the provision of the preceding paragraph,
he shall carry with him his identilication card and show it to the persons t,,om,.(f,"nefz_L

The authority given for on-the-spol inspeclion, questioning, and faking away,
provided for above, shall not be construed as being anthorized for ot 1mn'31 invesligation.

When the local authority concerned has caused its official Lo conduct an inspection
under the above provisions and when there have been measuring devices, commodities
bearing indications of net content or guality which are recognized as extremely difii-
cult to mxpu,k at the places where thev are located, he may order the owner or the
possessor to present the same within a certain period.

The loeal anthorily may, when it has caused its officials o inspect any measuring
device which is used in transactions or certification for a measurement by statutory
measuring units, subject to specified exemptions, remove or cancel its verification or
calibration stamp if :

(1) the measuring device is not of a construction prescribed by Ministry of International
Trade and Industry Ordinance,

{2) its instrumental error exceeds the allowable tolerance prescribed by Cabinel Order,

(3) where applicable its term of validity of verification or calibration as the case may
be, has expired.

The local authority, when it has caused its officials {o inspect commodities bearing
net content or quality indications and has found that the ervors in the net content or
quality statements exceed the error prescribed by Cabinet Order, may caneel the said
indications, '

CHAPTER V1l — CERTIFIED MEASURER

The certified measurer shall make it his dutv to take necessary measures Lo secure
the enforcement of proper measurement, better equipment of measuring devices, main-
tenance of accurate measurement, improvement of the method of measurement, and
other matters (¢ measurement control ») at {actories, workshops, shops, and other places
{¢ measuring device business places ») where measuring devices are heing used.

Any person who intends to become a certified measurer must be suitably gualified
and be registered by the Minister of International Trade and lndu\,iry.

{Then follows certain disqualifications;
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A person whe intends to register as a certified measurer shall either

(1) have passed the certified measurer pational examination and also been engaged,
net less than one year, in the measurement service, or

{2y have completed the course at the Measurement raining Institute and been engaged
nm less than seven vears in the actual service of me easurement and also been rec ognized
by the Measurement Administralion Council as having a level of learning and exgwrwnf e
equal to or higher than those persons who have passed the national examination.

The Ministry of International Trade and Industry shall keep a certified measurer
registration book.

The Minister will deliver a registration eard o successiul applicants.

Where a certified measurer has violated the provisions of this Law ov orders based
on it or is otherwise disqualified, the Ministry may cancel his registration or suspend
him for a period of up to 2 yeavs.

Any person who is not a certified measurer shall not use the title of certilied measurer.

The Minister of International Trade and Industry shall conduet the national exa-
mination for certified measurers at least once a vear.,

CHAPTER VIII — DESIGNATION OF BUSINESS PLACES

Any person who uses measuring devices may, - vith respect te the factory, workshop,
shop and other business place in which measuring devices are used, receive a desmmtmn
from the Minister of International Trade and Indu@hy

Applications to the Ministry are made through the local authority.

The Minister of Intermational Trade and Industry shall give and make public the
designation when he has satisfied himself that an application for such desiguation
satisfies all of the following requirements :

( }) the business place using measuring devices shall have a certified measurer whose
duty is fo supervise measurement,

(2) the business place must be equipped with a model measuring device and other
equipment used for testing the measuring devices in use preseribed by the Ministry
of International Trade and Industry ()rdm& ce and which have passed the mode] mea-
suring device inspection,

{3) the business p}a( e must be equipped with equipment, other thao the model measu-
ring devices, prescribed by the Ministry of International Trade and Industry Ordinance,
for W»hnu the measuring devices in use.

Designated persons must draw up measurement management regulations and
report ihur details and any changes in them to the Ministry and fill vacances arising
in the post of certified measurer within one month.
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CHAPTER IX - — RE-INSPECTION AND PLEA OF PROTEST

Section 1 ~— He-inspaction

Any person who is dissatisfied with an official disqualification decision concerning
the werification, calibration, model measuring device inspection, capacily inspection,
inspection of registered measuring devices, pcmuzhccﬁ inspection (hereinafter collec-
tively referred to as « verification ,ete » or who is dissatisfied with the decision of the
inspecting officer ruling that his measuring device is not of a construction pwguibed by
the Ministry, may 1ppiv for u—mq;cchnn by the Minister of International Trade and
Industry. The measuring devices etc., concerned shall be sealed in the presence of the
disqualifying official pendmh_ re-inspection, which shall be earried out within one month
of receipt of the apphication.

Where the persen to whom a measuring device, model measuring device, or container
(hereinafter referred to as « measuring (ir’:vwg elec » 18 to be transferred, loaned, or
delivery has been specifically determined, the said person may, is he is dissatisfied with
the decision concerning the verification, etc. of the measuring device, ete., apply for
a rve~-inspection by the Minister of International Trade and Industrv

Section 2 — Plea of Protest

Any person who is dissatisfied with a decision of the Minister of International Trade
and Industry or a local authority under this Law or orders based on this Law, may
submit a plea of protest to the Minister of International Trade and Industry ; this does
not apply to matters for which application for re-inpsection can be made.

On receipl of such an application deemed by the Minister of Trade and Industry
to be a proper plea, the Minister shall give notice and make a public announcement
of the hearing of the plea and hear it wit hin one month.

CHAPTER X — MEASUREMENT ADMINISTRATION COUNCIL

A Measurement Administration Counei]l shall be established in the Ministry of In-
ternational Trade and Industry.

The Measurement ’&{'h"}iui&tm’!;ian Couneil shall answer inquiries made by the Minister
of International Trade and Industry on important matters related to measurement or
make proposals to the Minister of International Trade and Industry.

The Measurement Administration Couneil shall consist of a chairman and not more
than thirty members appointed by the Minister of International Trade and Industry
from among officials of related administrative organs and persans of learning and ex-
perience,

Inn order to make studies and survevs, an experts cominittee appointed "E’}y the Mi~
nister of International Trade and Industry from among officials of related adminis-
frative organs and persons of learning and experience, may be esiablished in the Mea-
suremnent Administration Council.
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CHAPTER X1 — MISCELLANIEOUS PROVISIONS

In general, where the Minister of Interpational 'E‘rae:ie and Industry intends to
m%fm:tu gr draft any Cabinet Order or any revision thereof under certain articles of
the Law, or to publish a Ministry of International Trade and indusiry Ordinance or
revision thereof

he shall hear the opinion of the general public by holding a public hearing.
= S ]
The Minister of International Trade and Industry or local authority shall, when

they intend to take action in the following cases, hold a hearing open to the public by
requesting in advanece the presence of the parties concerned :

Revoecation of permission for the enterprises of manufacture or repair of measuring
devices or suspension of the business ;

Revocation of registration of the enterprise of sale, etc. of measuring devices or suspen-
sion of the hﬁhl‘}t’h\,;

Revocation of registration of a certified measurer or suspension of the use of this title ;
Cancellation of the designation of a measuring devices business place.

The local authority shall, when it has t‘f’sfdbhbh("d abolished or moved a verification
or inspection office, report the fact to the Minister of International Trade and Industry.

The verification offices to be established in the Ministry of International Trade and
Industry or by the local authority or local inspection offices shall have their verilication
or inspection rooms equipped in such a way and containing such facilities as are pres-
cribed by the Ministry of Internalional Trade and Industry Ordinance.

The Ministry of International Trade and Induostry shall lend to any local authorily,
without compensation or charge, the model measuring device and acecessories, as pro-
vided for in the Law,

Several measurement inwﬂigmiug officials shall be appointed in the '\iinish'y of
International Trade and Industry to deal with re-inspections and pleas of protfest.

The Measurement Training Institute established in the main office of the Ministry
of International Trade and hxdmtm’ in Tokvo shall be the institution which gives
necessary education in technical and practical matters to the officials and eumlm'eﬁ
of the Mipisiry of International Trade and Indusiry and local authorities, who are in
charge of the Dbusiness of measuw ent and to those persons who intend io become
certified measures. Tuition is free, except for eertified measurers.

Officials engaged in the business of verificalion, ete. as prescribed by Cabinet Orvder
and officials with authorized entry powers under the Act, must have completed the
six months Measuremnent Training Institute course,

The following persons may receive training at the Measurement Training Institute :
those who have graduated or finished a high school course under the School Education
Law WH‘, the middie school under the former Middle School-Ordinance, the lower
division of the Higher School under the former Higher School Ordinance

or any person whom the Minister of Edueation has recognized as having the same orhigher
achievements than the afore-mentioned persons.
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10000 JAHRE WAGESTUCKE ALS VERGLEICHSKORPER
BE! DER MASSEBESTIMMUNG

{ [V mille ans de poids a peser )

par ie Dy Erno Padedt, dans Mess- Steuerungs

{\) LC)
€4

Heft 7, pages 244 &

Chercheur infatigable, Madame ¢ Dr Padelt a réuni une documentation extréme-
ment abondante sur la nmimh;gie en général et sur Je pesage en particulier.

L'idée d’utiliser pour le pesage des objets bien délerminés, consacrés a cet usage,
est certainement trés-ancienne : encore faut-il trouver des {aits précis. Madame Padelé
considére comme étant les plus vieux poids (& pﬁ*bé‘“l‘) connus des cylindres de pierve, dé-
couverts par des archéologues américains dans des tomhes 4 Nagada en Haute Egyple
et qui datent de plus de 7 000 ans avant Jésus-Christ,

Plus tard, Jes poids Turent idbuqneb en métal, la plupart en argent. (On voit que le
souct de Ia f,mmt«m(%» de la masse-¢lalon hantait déjs nos imqmuﬁz aleux ; malheursu-
sement, il 0’y avait pd d’autorité supérieure unique pour assurer Punicité de la masse-
étalon de véiérence, dans Vespace et dans le temps. D’olt le chaos gui régnait encore
partout lors de la Révolution francaise).

Parmi tous les détails gue donne "\'L;zf'igmn; Padelt, relevons d'une part, Pemploi des
PAntiquité de grains de blé pour servir d’¢talon de base, d'autre part la forme d’animaux
donnée aux poids élalons (ce qm permettait de distinguer les multiples) et encore le
fait gque le mark {(unité monéiaive allemande} a été }olxgi enips aussi une uniié de masse
(comme le sicle des Hébroux, m drachme {36‘:: (zrecs, la livre vomaine, ete...)

M. J.

Nota ; le Burean «a cru bon o illusirer eefle note Gibliographique sur les recherches du De Padell par les cliehds
clconire reprisentand des polds anclens conserves au Vorderasialisches Musgum de Berlin,
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UTILITA’E INDUSTRIA DELLA MISURA
par E. Menna

dans “ Pavia Economica , n® § (1970}, 5 pages, 10 figures.
g

Mr le Dr Menna est déja bien connu puur ses diverses publications relatives 4 la
métrologie légale. 11 faut posséder un sujet & fond pour pouvoir en exposer essentiel
en quelques pages | ¢'est oe gue réussit admirablement l'autent.

Toul serait A citer dans cet article. Nous en retiendrons simplement un délail et
un principe : les Roinains exigeaient un tribut en nature des pays sous leur dépendance;
ies marchandises faisant partie de ce tribut devaient &tre pesées et mesurées suilvant
des unités connues des deux parties, tout comme dans le commerce international, déja
trés développé a cetle époque.

Le prinecipe, c’est que Uexactitude 4 exiger d’un pesage ou d’un mesurage & but
commercial est avant tout fonetion de circonstances économiques @ d'une part, le colt
de Vopération en persounel, en matériel et en temps et, d’auntre part, la valeur monétaire
de la perte possible de marchandise.

L’auteur met trés bien ce principe en valeur en disfmt que 'on peut tolérer une erreur
de H0 g sur 1 kg de pommes de terre, soit 5 %, mais qu'une méme erreur relative de 5 7,
sur un camion d{z 10 000 kg de pornmnes de terre serait absolument inacceptable et qu 1
faut g'efforcer de réduire U cmem 4 20 kg. soit 0,5 Yq,, ¢.-a-d. une erreur relative 100 fols
moindre.

En plus de ce gue dit Panteur do Bureau international des Poids et Mesures, du
Systéme international d'unités de mesure (SI) et de 1'Organisation infernationals de
Métrologie légale, on aurait peut-étre pu signaler gque les Autorités du Marché Commun
8 eﬁurcent d'unifier tout par’fu,u}w‘re'nﬂm leur&, dispositions metm}ugugnes. Le Benelux,
qui a montré la voie a la Communauté européenne, veul méme aller jusqu’a unicité
en matiere de métrologie légale.

T
o
b

]
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INFORMATIONS

CONSEIL de la PRESIDENCE
du COMITE INTERNATIONAL de METROLOGIE LEGALE

14-15-16 avril 1971

Le Conseil de la Présidence du Comité International de Métrologie Lbs; 1le 8'est réuni
4 Paris, les 14-15-16 avril dernier, au Bureau International de M(?U‘-z)lognie Légale 4 Paris.

Parsonnalités présentes, MM. :
A.J. van MALE (Pays-Bas), Président du Comité International de Métrolugie Légale,

V. ERMAKOV (URSS), Vice-Président du Comité International de Métrologie Légale.
accempagné de Mr OBOUKOV,

P. HONTI (Hongrie), Vice-Président du Comité International de Métrologie Légale,

W, MUHE (B.F. & Al!emaﬂm) -— Ch., GOLDNER (France) — S. ABBOTT (Grande-
RBretagne) — . OSTROWSKI {Pologne), accompagné de Mr SZAMOTULSKIL

Excusés : MM. V.B. MAINKAR (Inde) et A. PERLSTAIN (Suisse),

le Bureau International de Métrologie Légale était représenté par MM. : M. COSTA-
MAGNA, Dirvectenr ot B, ALLWRIGHT, Adzmnt an Directeur.

[ — TRAVAUX de FORGANISBATION
1. Assemblée a examiné

a — la diffusion des Recommandations internationales adoptées par la Troisiéme
Conférence Internationale de Métrologie l.égale et tout particuliérement, leur
Lmdurtnm dans les différentes hnaues des Etats-membres de I’ Organisation, en

séparant celles destinées a Eumﬂe interne des pays de celles destinéss a servir
infernationalement comme ducu;tnmt«; de travail doublant les fextes officiels en
langue francaise (et qui doivent suivre de frés prés la rédaction [rancaise);

b — la Diste, yemise au point apres enquéte, des travaux actuellement en cours {voir
en fin fiU présent « Bulletin ») et, & te sujet, a ¢étudié ja thib iité de grouper
en un Secrétariat multiple certaing Secrétariats isolés s’occupant de sujets connexes
{création de Secrétarials-pilotes)
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—~ la situstion des Secrétariats- -rapporteurs assumes par des Etats-meinbres non-

européens qui posent des problémes de prese nece d'Experts aux rénnions des Groupes
de travail tenues dans ces pavs lointains.

Il a 8té envisagé d'aider au mieux ces Secrétariais :

-— d'une part, en prévoyantl la réumion en Eur{spv de leur (:é“nupb de travail,
jumelée avec celles d’autres Secrétariais & sujels connexes, & Uoccasion de
sessions des Organismes directeurs généraux de ['Instifution;

~- d'autre part, en prévoyanl réciproquement des réunions dans ces pays de cer-
tains Organismes directeurs, jumelées avec celles de Secrétariats a hutls connexes

Cette question sern portée devant le prochain Comité International de Métro-
logie f.égale,

-~ Pavancewent des ravaux entrepris et, particuli¢rement, ceux relatifs 4 des pro-

jets de Recopumnandations trés avancés, déja diffusés 4 Pensemble des Ftats-
membres, et qui ont recueilli une approbation quasi générale prtjsxgeani {a~
vorablement leur adoption par la Quatriéme Conférence Internationale de Mé-
trologie légale,

D’autres, encore en étude dans les Groupes de travail mais trés prés de leur
rédaction définitive, sonl en bonne vole de mise au point (prévision d’environ
21 textes pouvant probablement étre présentés & la Conférence).

e —— la collaboration de I'Organisation avec des Institutions internationales & buts

CONNEeXes aux siens,

et particulicrement sa participation, demandée par VUNIDO (United Nations
Industrial l}e?clnpmmm Organization), & une Conférence sur la Métrologie qui
doit se tenir 4 Tokyvo, sous les auspices de cette institution, du 12 au 23 octobre
prochain.

Cette Conférence a tont spéeialement trait & la métrologie dans les Pays  asia-
tiques en voie de développerent (14 pavs invités) et notamnient, pour une trés
grande partie, 4 la métrologie légale.

Le Conseil, devant mportance du sujet frailé intéressant an plus hant chef
POIML, a mandaté son Président, en tant qu’Expert Consultant, pour v repré-
senter notre Institution.

f — les travaux du Bureau.

A cetle oceasion, le Bureau a indiqué quiil pourrait apporter nne aide fortement
acerie aux Ltats-membres il pouvall disposer d’agents supplémentaires : ingé-
nieurs et personnel administratif,

Ce personnel serail vivement désirable, en particulier pour traiter les nombreux
problémes se rapportant aux payvs en vole de développement dont Jes demandes
sont de plus en plus pressantes.
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¢ - les nouveaux travaux o enlreprendre par Ulnstitution,

et, & ce sujet, a 1 discuté de orientation future de 1'Organisation, de la clari-
fieation de ses huts, de la révision de son programme de travail et de ses eollabow~
rations avec toutes autres Organisations internationales 4 buts connexes anx
siens.

Ces questions seront étudides lors d’une réunion spéciale du Comite Interna-
tionale de Métrologie Légale.

11 — QUESTIONS FINANCIERES
L.e Bureau a soumis an Conseil

4 — la situstion fnanciére de UOrganisation de 1965 & 1970 et ses prévisions de situa-
tion financiere en 1971 et 1973

b — les crédits annuels nécessaires pour m}e p ériode financidre de guatre années, 1973
a 1976, aprés la prochaine Conlérence de 1972,

Dans ses prévisions, le Bureau a, d’une part, pris en considération I'augmen-
tation malheureusement constante en France du cott de la vie el, d ‘xmu pari,
proposé une augmentation des effectifs de son personnel afin de permetire Vaide
acerue prévie aux paragraphes précédents.

Ces propesitions seront étudides par le Comité de 1972, préalablement 4 la
réunion de la Conférence,

111 — QUESTIONS DE PERSONNEL

8 - Nouveaux Statubs du personnel :

Le Bureau présente an Consell un *310}0 t de nouveanx Statuts du persennel
remplacant ceux & ablis en 1035, avant méme le fonctionnement de Ulnslitution
et qui ne sont plus adaptés aux circonstances actaclies,

Ces Statuls devront étve approuvés par le Comité International de Métrologie
Légale en 18972,

b — Hecrutement d’un Adjeint au Directeur :

Le Comité de 1970 avait nommé au poste, libre 4 I'époque, de deuxiéme Adjoint
au Directeur Mr SZAMOTULSKI (Pologne) mais celui-ci a fait connaitre qu'il
ne lni était pas possible d’occcuper son poste.

En conséquence, le ( onseil a propost de refaive une en qusste pour susciter des
candidatures & ce poste de nouveau vacant (qui sera pourvu par le ;}mﬁmm Comitd
de 1971},
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- Hecrutement du nouveasu Directeur du Bureaw.

Le Président du Comité a indigué qu’ill avail déja recu trois candidatures a ce
poste mais le Conseil a pensé qu'il élait deésirable de prolonger le délai de dépot
des candidatures ef qu'en conséguence le nouveaun Directeur ne serait nommé
qu'au moment de la Conférence de 1972 (celle proposition a été diffusée & len-
semble des Kiats-membres).

It a 818, en outre, examingd les modalités de cefle nomination qui avra leu au
vote secret, dans les conditions de quorum et de majorité prévues pour les déeisions
du Comité (le Président devant, au préalable, {ournir 2 chagque Mewbre du Comité
un curriculum vite complet des candidats).

IV — REUNION du PROCHAIN COMITE INTERNATIONAL DE METROLOGIE

LEGALE

Pour tenir compte des dates des séances de la Conférence Générale des Poids
et Mesures, & laquelle participeront a Paris plusieurs personnalilés membres com-
muns des deux Organisations, des obligations de certains Membres du Comité,
en particulier de son Président, des réunions de certains Secrétariats, le prochain
Comité International de Métrologie Légale aura lien :

fes 1e7 et 2 octobre 1971 au Bureau International de Métrologie Légale,

avee, comme ordre du jour, les seules questions ci-aprés :

— définition de la politigue &4 long terme de I"Organisation Internationale de
Métrologie Légale,

— correspondance enire les buts de 1'Organisalion, tels que définis par VArt. 1
de la Convention Internationale de Métrologie Légale et le développement
des sciences,

— révision dn programme de travail, en accord avee les exigences de la technique
maoderne,

— examen de la strocture des travaux entrepris avec création de Secrétariats-
rapporteurs pilotes,

- diseussion du programme de collaboration avec toutes les Organisations in-
ternationales a4 buls connexes aux sisus,

- guestions diverses : nomination d’un Adjoint au Directeur.
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V — QUATRIEME CONFERENCE INTERNATIONALE de METROLOGIE
LEGALE — LONDRES 1672,

Le Consell est mis au courant de la préparation de cetie Conlérence par le
Département Britannique des Poids et Mesuores.

En méme temps que la Conférence, et dans des séances alfernées, se tiendra
une réunion du Comité International de Meim ogie 1.égale qui avra puncmakmem
peur taches :

— d’examiner, pour &éfre présentés & la Conference :

les conclusions du Comité d’octobre 1971,

les projets de Recommandalions élaborés 4 cetie époque,

les prévisions financiéres,

et, pour sa part directe,

£

~~~~~ de sanctionner les novveaux Statuts du personnel el de désigner un nouvean
Directeur du Burean.

La date exacte de ces deux Assemblées sera communiguée ultérieurement.

REUNION du GROUPE de TRAVAIL A5 :
« EQUIPEMENT DES BUREAUX DE METROLOGIE LEGALE

La deuxiéme réunion du Groupe de travail A5 « E quipement des Bureanx de mé-
trologie légale » a eu lew 4 New-Delhi (?nde) du 25 au 31 janvier 1871 (*).

La réunion a €té ouverte par le Shri R, TALWAIR, Joint Secretary, '“\Eiui%ifrv du
Développement Industriel et du Conunerce Tniv}’lvu’{ de I'Inde. M. TALWAR a donné
un court apercu de la situation actuelle de la métrologie légale en Inde el souligné la
volonté de PInde de collaborer aux travaux de notre Emhtut el d %ia)pter ses Re-
commmandations. Il souhaita que, toul en (‘ousm vant ane seule langue officielle, notre
Institution permette une utilisation plus large d’aulre langues mondiales pour ses études
Il proposa que notre Organisation fournisse des renseignements pra igues supplémentai-
res pour faciliter ta mise en application des Recommandations internationales, surtout
dans Jes Payvs instituant les contrdles métrologiques des instruments en question.

M. van MALE, Président du Comité International de Métrologie Légale, a priésidd
les débats ol donné une cowrte conférence dans jaquelle il a montré Puniformisation
des Uni"‘é% q‘ai a résulis de Vintroduction dn Systéme Métrique dans les Pavs de Eu-
rope, exposé les différences existant dans les méthodes nationales de controle des instru-
ments Pi souligné la valeur d’une certaine harmonisation internationale et des ¢changes
de connaissances dans ce domaine.

(H Comp?
and Megsures, ¢

Directeny ¥.5, MAINK
togie Légale pour I'inde, a blen

AR, Directeny, Weights
oulu fournie au B.1.M. L.

rendu #1abll Qaprds les renselgnement
Membre du Comilé International de
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Parmi les fitats collaborateurs, seuls Ia République Fédérale d'Allemagne (Dr 1.
BLUSCHKE) et les E”‘W‘s Bas (M. le Président van M ient aux discussions
(V Australie, Ceylan, le Japon et le Rovaume-tnl s'étant a,xr'u:»eq;

Des observateurs de PAFGHANISTAN ef de nombreux veprésentants de la métro-
logie 1égale en m(h se sont joints & M. V.B. MAINKAR, Divector (Weights and Measures),
{rawmm nent of India, et & M. Prem PRAKASH du Laboratoive National de Physique
{NPL), I\zeWMD(J 1, pour participer 4 la réunion.

il a éte décidd que les deux documents suivants serasient prépards pour distribulion
£

aux Etats-membres

Projet de Recommandation internationale sur les Poids étalons des Agents de vérification,

Projet de Recommandation internationale sur les Metres étalons des Agenls f% yéri-

fleation.

Le Groupe de travail a exprimé le voen que les détails des erreurs maximales folérdes

recommandées par hu pour les poids étalons soient comununiguées au Groupe de tra-
EURER

De plus, Ie Groupe de travail a pris les résolutions suivantes :

|

<

1o élaborer un Projet de Recommandation concernant les Mesures de capacités en verre
et en mélal de L ml a 10 06GG hz,zea a utiliser par les Agents de vérification. Les données

nécessaires seraient fournies & cet effet par la 134 publique Fédérale d’Allemagne ;

20 distribuer aux Collaboratenrs, pour observations, le premier Avant-projet de Re-
commandation internationale sur les Balances d'étalopnage et le premier Avaunt-
projet de Recommandation sur les Poingons des Agents de vérification ;

80 collaborer plus étroitement avee le Secrétariat-rapporteur C.5 « Apposition des mar-
ques de verification sur les mesures el les instruments de mesurage », pris en charge
par la ROUMANIE, pour empécher les chevanchements.

Le programme de travail futnr du Groupe de travail A5 pourrait comprendre Jes
sujets suivants :

a) mesures de longueur 4 bouts pour Bureaux de métrologie légale,
, o i ¥y

h) équipement pour la vérification des mesures de longueur avee une préeision plus élevée
que 160 micromeétres,

¢) halances a torsion,
d) balances d’étalonnage 4 un seul plateau

e) éqguipement pour la meh{ ation des mesures en ruban, (*ump?vum glectrigues, laxi-
metres, compteurs d'eau, compteurs de gaz, thermométres médicaux, sphygomano-
metres, ete...

) équipement pour la vérification des poids el mesures ayant une précision plus elevée
que celle utilisée par les Agents de vérification,

2) plans des Bureaux de métrologie iégale.

Pour conclure. le Gourpe de travail a recommandé gue la pr o»z‘im’ e réunion du Groupe
de travail ait leu en dehors de 'Inde, s}e préférence a Londres e avant ou apres la
prochaine réunion de la Conlérence internationale de Métrologie iegai&
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REPUBLIQUE POPULAIRE de BULGARIE

Le Service d’fitat qui désormais assure la direction de la Métrologie en Républigne
Populaire de BULGARIE vient de nous faire connaitre gque des medifications ont été
apportées dans sa forme et dans sa composition el nous prie d'informer nos Membres
qu’il a pris le nom de :

COMITE de la QUALITE, de la STANDARDISATION et de la METROLOGIE

auprés du CONSEIL des MINISTRES de la République Populaire de BULGARIE.
Son adresse est 1 21, rue « 6 Septewvri » — SOFIA
T8}, : 88-32-32 et 88-30-41 ——— Télex : 22570 ——— Télégr. KKCM.

11 est dirigé par les personnalités suivantes
Président : Dipl. ing. A. DIMITROY, Membre du Gouvernement Bulgare,
Premier Vice-Président « Dipl. ing. S. BOSADJIEY,
Vice-Président : Dipl. ing. K. KOEV, Membre du Comité International de Métrologie
Légale,
Chef du Département « Relations internationales » : M. MICHATCOV.

GRANDE-BRETAGNE

INSTITUTION OF ELECTRICAL ENGINEERS

CONFERENCE
METERING, APPARATUS AND TARIFFS FOR ELECTRICITY SUPPLY

The Power Division of the Institution of Electrical Engineers, Great-Britain, 1s to
organise a second conference on « Metering, Apparatus and Tariffs for Electricity Supply »
in association with the Institution of Flectronic and Radio Engineers » It will be held
at the IEE, Savoy Place, London, from 26-29 September 1972 {*).

Since the first conference in 1987, considerahle advances have taken place in the
development of metering equipment and in tariff strocture. With the adoption of compn-
ters in the electri

;ity supply industry for accountancy purposes, processing data for
billing and statistics has undergene radical changes.
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Tt is the purpose of this conference to review progress both here and abroad and to
act as a forum to enable all aspects of meter enginecring, commercial, accountancy and
statutory obligations, melluhug international legal metrology, to be discussed. It is
intended to m{,iude consunmers’, supply ¢ authorities” and manufacturers’ points of view.

Amongst the sui);( eis to be considered by the conference (in addition to the Accoun-
ting and Commereial aspects mentioned above) the mﬁu wing are of particular interest
to our Institution,

Meter Engineering

{a) Design and production of metering and ancillary equipment — excess load meters
— multi-rate meters -— whd state meters — digital impulse recorders — voltage
and ecurrent transformers —— time switches -—— remote meter veading, ieiu,ontxm
—- outdoor meter cabinets.

(b) Meter station organisation — staff recruitment and traiping --- meter overhauling
and testing, met layout, antomatic methods — incentive payments and statistical
quality control.

(c) Standardising — N.P.L. --- calibration centres —- the echelon of standards and error
correction.

(dy Manufacturers problems - national and international design standards.

Statutory Hequiremenis

(a) Legal tolerances — meter type approval and certification — economics of metering
- international legal requirements and statutory limits.

Engineering Consequences of Tariffs and Metering

Effect on generation and distribution.

Consumers’ Points of View
The conference is iniended to cover all aspect of metering, load control and tariffs,

The organising committee invite offers of contributions covering the above topics,
not exceeding 3,000 words, Yor consideration for inclusion in the conference e programme.
Contributions on original work would be especially welcomed. Synopses, of appm\u»—
mately 250 words, should be submitted to the Conference Department before Friday
3 September 1971,

Mote du BIML

Rtant r!mmé e caractire international de cetle Conférence, le Consell de la Présidence du Comité {nternational
de Bé le Tégale a recormmandd que noire Organisation collabore aver ¥« Institution of Electrical Engineers »
en favorisa ni ses buts.
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YOUGOSLAVIE

Dans le cadre de la collaboration internationale

CONFERENCE sur le SYSTEME des ANCIENNES MESURES
JEUROPE CENTRALE

Drans chaque pays, des historiens ont étndié les « anciennes mesures » et en ont donné
de nombreuses descriptions.

En particulier, en Furope Centrale, il semble qu’en rapprochant les études effectuées
sur ces mesures dans les différentes contrées qui forment cetie parlie du continent, i
soit possible de découvrir qu'elles dérivaient d'un « systéme » unique préfigurant un
systéme international nniversel.

Ceite recherche ne peut se faire que par la collaboration internationale et par des
contacts de spécialistes d’histoire scientifique el économique.

Aussi, nous nous permettons de sigoaler que VInstitut d'Histoire de PAcadeémie
Yougoslave des Sciences el des Arts (*) a prévu la réunion & ZAGREB, du 24 au 26
mai 1971, d'une « CONFERENCE SUR L'ETUDE DU SYSTEME DES MESURES
DEUROPE CENTBALE »

Cette Conférence traitail, entre autres, des questions suivantes :

----- étude des anciennes mesures au point de vue du systéme dans un ferritoire déterminé
et leur liaison dans ce svsteme,

— examens des svstémes des régions déterminées et de leurs rapports avee ceux des ré-
glons voisines,

— gollaboration internationale 4 ces études des institutions et milieux seientifiques,

— forme et importance de cette coliaboration.

L’assemblée, 4 laquelle ont participé tous les métrologues intéressés par ces questions
historiques, a suscité un vif intérét et remporté un trés grand succes.

{(*y Fistovijski Institut Jugeslavenske Akademije zoonosti I Umnjetnosti Strossmayerov TEG 2/11
ZAGREB — Yougoslavie
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BUREAU INTERNATIONAL DE METROLOGIE LEGALE
$1, BRUE TURGQT o= PARIS IX® — FRANCE

ETUDES METROLOGIQUES ENTREPRISES

1’Organisation Internationale de Métrologie Légale mel en étude les sujets métro-
fogigues dont 'importance nécessite une Icwiembntam}u internationale {ci-aprés liste des
¢tudes actuellement entreprises et des He('m.nmandam}m diffusées).

Chacune de ces réglernentations est ¢laborée sous fnrme de « Recommandation in-
ternationale » par le “;u vice de métrologie légale de I'Etat-membre qui a bien voulu
accepter la charge de Pétude cm‘respmuiame el qui constitue, pour chacun des sujets,
un Secrétariat-rapporteur aidé par des Experts des Ftats- collaborateurs du Secrétariat
gui forment un Groupe de tra vail pour le sujet considéré

Lorsque ces projets ont été lechniguement acceptés par les divers Membres de
I"Institution, ils sont soumis pour une derniére analyse au Comité International de Mé-
trologie 1.4 sgaiv (*} puis 4 la sanction de la Conférence Internationale de Métrologie Leé-
gale pour homologation,

Les Elats-membres prennent Uengagement moral de mettre ces décisions en appli-
gation sur leurs territ ozre% :1:1113 toute la ynesure du possible (Convention, art. VIIi).

{¥} Un projet de Recomumandation approuvé par le Comitéd iwals nen encore sancitionnéd par la Conférence
peut éire diffusé internaticnalement pour essais protigues.
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— GENERALITES SUR LA METROGLOGIE,

1. Principes généranx de la métrologie Kgale . .. ..., ..

2. Vocabulaive de métrologie légale, termes fondamentauX .. ..o cann

3. Eunseignemsnt de la métrologie légale. . ... oo i

4. Documentation métreloglgue . ..o vl e

&, Lauipement des Bureanx de métrojogie Bgale o ... ..o i

6. Instructions sur la vérification des instruments de mesurage. ..... .. v
SYSTEMES P UNITES DID MESURE.

1. DUnités de mesure ... .o iiinnronnns e P

2. Schémas types de hidrarchie des Ftalong nationaax. ... ... ..., e

------- LIS ET REGLEMENTS SUR LA METROLOGIE.

1. Régles d’assujettissement des fosiruments de mesurage anx controles léganx, |

2. Définition b mode Fapprobation des types, modéles, systémes d'instra-
s W S

ments de mesurage. .. ... e e e
3. Diverses classes de précision des instruments de mosurage ........ ...
4. Précision légale des mesuves {aites par up appareil contrélé, .. ... ...
5, Apposilion des marques ds vérification sur les mesures et lex instruments

e TRESTHLAZE 0 e nv e i ctn s ras e e
6. Contrdle par échantillonnage ... .. e e e
— MESURES DES JLONGUEURS.
1. Meatres ef doubles-mébres . ... ... ... e e
9, Mesures en ruban ou {il pour grundes Tongueurs. .. ... ... P
F. Toaxbmétres . . . i P et aa e
4. Appareils de mesure de Ja Jongueunr des Ussus, edbles o2 fls ..o o
5. Mesures de longueur & bowvts plans (calibres étalons). ... .. e .

(%) Les sujels qui ont déje

BIMIL.

POLOGT

FRANCE,

BOLM.L.
INDE.
ROUMANIE

AUTRICHD.

TLELBLE,

FRANCE.

LRSS,
ESPAGNE.

ROUMANIT,

ESPAGNE 4+ ROYALUME-

UNL

BELGIQUE.

FIONGHIE.

REP. FED, ¢'ALLEMAGNE,
FRANCE.

ULHEB8,

jet dune Recommandation continuent & éire étudiés pour perfectionne-

ment b mise au point par les Secrétariais-rapporteurs correspondanis et figurent dans la présente liste.



R

H

Pl — BIESURER DES VOL

TES DES LIGUIDES.

1. Mesures de volames de laboratoire ... .. e PN e ROYAUME-UNL
2. BILyTOmMIELTES . . e e e e e BELGIQUE.

J. Seringoes medieales, o L. L. e e e AUTRICHE,

4. Douteilles condisérées comme réoipients-mesures . . FRANCE.

CERE IS0 ON
6. Complenes dleati. .o o 0 i e e e ESPAGNE -+ ROYAUME-
UNL
7. Distributenrs et compteurs de Huuides avires que Veau ....... ... ... TR OFED, @ALLEMAGNE

+ FRANCE,
. Mesurages des vi?;‘y‘d]’i}i‘,ii!.'b&!r(‘,:'i dans les réservoeirs de ﬁtﬁﬁ]{a‘%ﬁ 4 Vair Hbre .)\
= o g !

f FRANCE

1. Mesurages des hydrocarbures dams les camions et fes wagous-citerues. .. .| + ROUMANIEE,

9. Mesurages des hydrocarbures en réserveirs sous phases Hguide ot gareuse

11. Mesurages des hydrocarbures dans les péniches ot les navires pétroliers . -

12, Mesurages des hydrocarbures distribués par pipe-dine, . ... . 0 g e
) ‘ L o o TCHECOSLOVAQUIE.

i3. Moyens de contrdle des distribntions par pipe-tine. . ... ... ... Lo

14. Tonneaux of fulailles. ... . ... L e e AUTRICHI.

Fg., — MESURES DES VOLUMES GAZEUX.

1. Comptenrs de gaz & parois défonmables. . ..., ... AP e caoee . PAYR-BAS,

2. Compleurs de gaz A pistons rotatifs ot compleurs de gaz zmwwﬂumétriques; T e T
. o PREP. FED, CALLEMAGNE,
J. VoltdéprimomiTes ... . it e A

G, -~ MESURES DES MASSES.

1. Masse usuelle des corps et des polds ... .. ... L i BLML.

2. Poids sevvaut aux fransactions dans Uiadustrie et Je commeree. ... )
BELGIQUE,

3. Poids pour laboratoires et pour mesares de précision. ... .. ... .. ... .. }
4. Poids de la classe de précision ovdinaire. ... .. L oo oo vevs. . ROYAUME-UNL
5. Instruments de pesage & équilibre avtomatique. . ... ..o . REP, FED. CALLEMAGNE
+ FRANCE.
. Instrmnents de pesage 4 équilibre von aptomatigue ... ... . ... Lo
FED, @ ALLEMAGNE,
9. Peseuses empaquelonses on ensacheusdas . . .. i i i ROYAUME-UNL
10, Instruments de pesage totalisateurs & fonctionnement continu. . ........ BOYAUME-UNL
11. Balances pour plerres el matiféres précieuses. .......... e e TCHRCOSLOVAQUIE.

12. Masses &lalons pour le contrdie des insiruments de pesage de portée édlevés. FRANCE +
REP. PED, IALLEMAGNE.

Gv, — MESURES DES MASSAS VOLUMIQU

1. Densimdires o al0oomalres . o . i i e e FRANCE.
2. Sacchoriméires polarimoélrlQUes ... . v i i e BEP, FED, PALLEMAGNE.

Jooee MESURES

SES LINEAIRES.

1. Maesure des vitesses par eflet Doppler {contrdle du frafic automobile routier)  SUISSE.

2. Compieurs de vitesse mécaniques ou éleciromécaniques des véhicules auto-
mobiles. ........ P e e enrenee. . POLOGNE,
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1. — MESURES DES FORCES.

"

1. Dyvnamomairves pour lourdes ¢havdges . .t s L. AUTRICHE,
of £ o

e MESURER DES PRESSIONS.

1. Manomaires ef vacuomeIlBs, ..o it i i e LRGBS,
2. Manométres des instruments de mesurage de la tension artérielle. . ..., .. AUTRICHE,

— MESURES DES TEMPERATURES.

1. Thermomalees MACAUN. - .ttt rer it e i ntoar e s onsas REP, FED. ALLEMAGNT,
2. Pyroméives opligues ... ... .. .. o h e e

3. Thermomatres dlecirigques & résistance st couple . ... .. v vt

MESURES DDENERGIE ELECTRIGUE.

1. Compteurs d'énergic dlectrique MmEnagers. ... ... oo ioneiiraninen § o -

o . o . o R ; URSS + FRANCE,

2. Compleurs &'énergle dlectrique Industrials ... o a0

3. Waltmetres et complenrs éfalons .. ... o i i i aaea SUISSE + HESPAGNE.
Qe — MESURES IYENERGIE CALORIFIQUE.

I

W,

™~

1. Comptemrs de chalells ... i it e et sn s srenesraran REP, FAD, ¥ALLEMAGNE,

v MESURES DES GRANDEURS ELECTRIQUES ET MAGNETIQUES.

1. Transformatenrs de mesure lectBigUES o oo us i rrencrasr e aoann REP, FIED. ALLEMAGNE,

Lo MESURES ACOUSTIQUES,

1. Mesures des sons @b DOulls . oo i ierrsnsreaorraeresirannan SUISSE.

. — MESURES DES MANIFESTATIONS OPTIQUES DE LA LUMIERE,

1. Dioptrimeétres ... ... et aea e a e ceeaaa .o HONGRIE.

— MESURES DE LA RADIOACTIVITE.

1. Dosimétrie et protection ... ... Ceeraeea s Chraves e s SBUISSE.

.~ MESURES DES POLLUTIONS BT DES MELANGES,

{. Instruments de mesarage de la polintion de Fair. . . .0 vvrsvvinveras MONACTO,

e MESURES DES CARACTERISTIGUES DES CLORPS.

1. Détermination du degré d'humidité des grains ... .. e o . . -
L ; o , , | REP, FAD. CALLEMAGNE,

2. Détermination du poids spéeifique naturel dos grains, . ... 0ventva. o o

1. Machines d'essai des matéeianx (force of dureté) . ... ... fessaar s . AUTRICHE,

e REGLEMENTATION DES PRODUITE CONDITIONNES,

1. Béglementation des produlls condilonnés...ooveeaerennecrss vesnas. ROYAUMUE-UNIL
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LIAISONS avec les INSTITUTIONS INTERNATIONALES CONNEXES

BEPUBLIQUE FEODERALE DPALLEMAGNE

D38 i :
Fiats collaborateurs ; Arabe Unie Rép., Aniriche, Relgique, Espagne, France, Inde, Japon, Pologne, Royaume-
Und, Yougoslavie.

Fg. 2 — Compieurs de gaz & pistons rolatifs et complewss de gar pon-volumétirigues,
Etats collaboratewrs : Auntriche, France, Inde, Halle, Japon, PaysBas, Pologne, Rovawme-Uni, Suisse,

Liaisens aver Tehécoslovaguie, LRSS,
Union Internationale de Ulindusirvie da Gaz — Rovaume-Uni,

Fg. 3 — Voludéprimomadirss,
Fiats collaborateurs: Autriche, France, 1tadie, Pavs-Bas, Pologne, Rovaume-Uni, Suisse, Tehécoslovaciie, U.R.S.5

$iaglsons aves
I 30 - - Mesures do débit des flutdes dans les conduites fermées — AFNOR, France.
Undon Ioternationsle de Vindostrie du Gz — BRaoyvawme-Unid,

Gv. 2 -~ Saccharimbtres polariméirigues.
Fitats collaboratewrs : Australie, Belgigue, Cuba, France, Hongrie, Japen, Pologne, Royvawme-1ni, Tehécoslovaguie
Liaisons aveo :

{nternational Commission for Upitorm Methods of Sugar Analysis — Pranee,
P ~— "Thermometres médicany.

Titatls collaborateurs : Australie, France, Hongrie, Japou, Pologue, Roumsnie, Roveume-Unl, Suisse, Yougosiavie,

[STV - Compleurs de chaleur,
fitats collaborateurs © Auntriche, France, Indondsie, lfalie, Japon, Norvige, Pologne. Royauwme-Uni, Suisse,

Tehéeoslovaguie,

501 —~ Transformatleurs de mesnre diseiriques.

Fitats sollaborateurs : Auntriche, K spagne, Frapee, Hoogrle, Indondsie, Japon, Pays-DBas, Pologne, Rovanme-Llnd,
Lialsons avee ; Suisse, Tohécoslovaguie, 7. R.E.8
CEI/CE 28 -— Transformatenurs de mesure - Boyaume-Uni

Y. 1 —- Ditermination dy Jdegré dhumidité des grains,

Y. 2 -— Ddétermination du pelds spécifigue naturel des geaios

Ftats collaborateurs © Autriche, France, Fongrie, Inde, Italie, Pays-Bas, Pologne, Foumanie, Royanme- iTni
Linisons avec : Suisse, LLILES., Yougos

"

ISO/0C 34 Produits agricoles allmentaires (5CG4-Céréales e gumineuses) MEAH, Hongrie.
ISO,TC 83— Amidon {amidons, féeulesy, dérivés et sous-produits — DNA, R, d'Allemagne,
Association Internationale de Chimie {éréaliéres - Antyiche.
Organisation des Nations Unies, Cormmission Keonomigque pour U'Ex

ape - Suisye

REPUBLIGUE FEDERALE IWALLEMAGNE + FRANCE

7 - Distributeurs et compieurs de liquides autres gue Peau,

5 eollgboratenrs @ Aust a}w A zf. qehe, Danemark pagne, Hongrie, Inde, Indonésie, Israsl, Malle,
Liaisong avee Norvege, Pays-Bas, Royaom i, Suide, Suisse, Tché coslovaguie, 1
1SO/TC 28 — Produils péiroliers — ANSI, 1SA,

TSO/TC 30 o Mesure de débit des fluides dans les conduiies fermées - /
IBO/TC 34 -~ Prodults agricoles alimental ciait et prodiits

i

France.

5

f, Pavs-Baos.

{3, & - Appareils de pesage a éguilibre antomatigue.

Fotats collaborateurs ; Auvstralie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Danemark, Finlande, Hongrle, Inde, Indonésie,

Isradl, Italle, Japou, Nar*«/égg Pays-Bas, Pologne, Bowmanie, Rovaume-Lind, Suéde, Buisse,
Tehdéeoslovaguie, ULR.B.8,, Yougoslavie.




CRICHE.

B.1 ~ Unités de Mesure.
Ftats collaborateurs @ All t'zm.agneﬂﬁép Fed., Buolg
Tade, Pays-Buas, P)mzlm, F{imm.sme Hoeyvaume-T/ni, Sulsse

arie, Cuba, Ispagne, Finlande, ¥Yrance, FHongrie
, ULRLSS., Veneruela,

¥

Liaisons avee :
ISOTC 12 - Grandeurs, unilés
CEI/CE 24 — Grandeurs et unités — Etats-Unis,

symbaoles, factenrs de conversion el fables de conversion — DS, Danemark,

¥l 3 — Seringnes médicales,

frats eollaboratenrs ¢ Allemagne-TRép. Fed., France, Japon, Royawmne-Uni, Yougoslavie,
Linisons avec !
ISO/TG 84 — B

ingues & usage médical et aiguilies ponr Injections — AFNOR, France.

FLo14 Tonneaux et fulailles.

Ttats collaborateurs : France, Hongrie, 1talie, Pologne, Sulsse, Tehéeoslovaguie, Yougosiavie
M. 1 e Dynarpometres pour jourdes charges.

{itats eollaborateurs : France, Hongrie, Japon, Pologne, Suisse, Tehdcoslovaguie,

— Iustrumenis de mesurage de la tension avtérielie.
;k “ie gne-Rép. Féd., France, Hongrie, Royaume-Uni, Yougosla

cs-collaboratenrs o

— Machines d'essal des matériaux (foree ef dureté),
5 collaborateurs ; Allsnagne-Rép. Fad., Anstralie, Cuba, France, Hongrie, Indonésie, Japon, Pologne,

Houmanie, Rovaume-Und, Tohécostovaguie, TUHLE.5,

Ligizons avec :
ISO/TC 17 — Acier — BSI, Royaonme-Uni,

FELGIOL

Dot e Métres of doubles-mélres,
tats collaboratewrs : Aulriche, France, Hongrie, Inde, Italie, Japon, Norvége, Pologne, Roumanle, Royaume-Uni,
Yougoslavie,

FL 2 Butvroméires,
Etats collaborateurs : Allemagns-Rép. Féd,, Arabe-Unie-Rép,, Finlande, France, Japon, Pologne, Royaume-Unai,
Suisse.

Liaisons avec :

ISO/T 34 — Produits agricoles alimentaires (SC5 1 lait ot produits laitiers) — NNI Pays-Bash.
G, 2 — Poids servant aux transactions dans Vindusirie et e comunerce.
G. 3 - Poids pour laboratoires et pour mesyves de précision.

ftats collaborateurs : Allemagne-Rép, ¥Féd,, Arabe Unie-Rép., Australie, Auiriche, E’j‘mh«;arit Cuba, Danemark,
Finlande, France, Hongile, Inde, Indor Lialie, Japon, Norvége, Payvs-Bas, Pologne,

- ,‘ ')
Roumanie, Rovaume-Uni, Suide, Sulsse, ULR.E5, Yougosiavie.

EEPAGNE.

G4 — Peécision iégale des mesures faltes par an apparedl contedlé.
ne-Rép, Féd,, Autriche, France, Inde, Japon, Pologne, Suisse, {LIL5.8,

Etats collaboratsurs : Allemag

ESPAGNIE + BOYALUME-UNI,

5 —— {ontréle pm‘ sehantillonnage
£rats colluborateurs : Belgique, France, Inde, Japon, Pologne, Roumanie, Suisse, 1LR.5.5,, Venezuela,

FL. 6  — - Compienrs d'sal
Ftats collaborateurs : Allemagne-Rép. ¥éd., Arvabe Unie-Rép., Autriche, Belgique, Irance, Hongrie, Inde,
Indonésie, Ttalie, Japen, Pavs-Bas, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaguie, UILE.S.,

YVenszusla, Youngoslavie,



G s T e

ANCE,.
A, 3 - Enselgnement de la méivelogie fégale.
ftats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd,, Arabe Unie-Bép,, Auvstralie, Hspagne, Inde,, Japon, Norvige,
Fowmanie, Tunisie, LLRUR.S., Venezuela.
ot -~ Régles d'nssajetiissement des nstruments de mesurage anx contrdles ligaox,
G2 - Diéfimition et mode d'approbation des types, raodeles, systémes d'instruments de mesure,

Ziats collaboratenrs @ Allemagne-Rép, Féd., Australie, Aulriche, Belgiaque, Cuba, Danemark, B
. bid * = Y - -
Inde, Italie, Japon, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, Rovaume-Un

sagne, Hongrie,

o, 4 - Appareils de mesave de Ia longnenr des tissos, cables s fils,
Ttats collaboratours | Allermagne-Rép. Péd., Danemark, Inde, Norvige, Rovaume-Uni,
FlL 4 — Bouteilles considérées comme réciplenis-mesures,

Flats collaborateurs : Allemagne-Rép. Péd., Autriche, Belgique, Bulgarie, [talie, Jopon, Roumanie, Sulsse,
Liaisons avec :

Centre International de VEmbouteillage ~ Francs,

Cv, 1 - Densimeétres et alcoomdétres.

aks collaboratenrs ; Allemagne-Rép, Féd., Ausiralie, Autriche, Beigique, Hongrle, Indondsie, Japon, Morvige,
Liaisons avee - ¢, Hoamanie, Bovaume-Uni,

ade, Suisse, Tehéeoslovaquie,
LRSS, Yougosiavie.

Office International de la Vigne et du Vin — France
Urion Intersationale de Chimie Pure i Appliquée — Suisse.

Consell de Coopération Douandére —- Belgique.

FRANCE + REP. FED. IWALLEMAGNE,

G. 6 — Instraments de pesage & équilibre non antomatigne.
Ftats collaborateurs : Australie, Autriche, RBelgique, Danemark, Hongrie, Inde, Indonésie, Isragl, Italie, Japm,
Paye-Bas, Pologne, Rovaume-Uni, Suede, Suisse, U R.8.5., Yougoslavie.
$ étalons pour I conlréle des ipstruments de pesage de portde élevée.
» Arabe Unie-Rép., Ausiralie, Aulriche, Belgique, Bulgavie, Cuba, Dansmark, Finlande,
Hougrie, Inde, Indonésie, Italie, Japon, Norvage, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, Royaume-
Und, Sudde, Suisse, UR.8.8., Yougoslavie,

G, 12— BAfass
Ftats collaboratewn

FRANCE + HOUMANIE.

FL 8 — Mesurage des hydrocarbures dans les véservoirs de stockage a Pair libre,

FL 9 —- Mesurage des hydrecarbures en réserveirs sous phases loguide ef gazeuse,
FL 10— Mesurage des hydrocarbures dans les camions ot les wagons-citernes.

Fi. 11— Mesurage des hydrocarbures daus les péniches ef navires péivoliers,
Etats collaborateurs : Allemagne-Rép. Feéd., Australie, Aulriche, Belgique, ¢

uba, Danemark, Espagne, Hongrie,

Liaisons avep : Inde, Indonésie, Italie, Japon, an, Norvéege, Pays-Bas, Pologne,
13 T ede Spises §7 G % 7 suel:
1S0/TC 28 — Produits pétroliers — ANS1, USA. Boyvaume-Uni, Suéde, Snisse, U.R.5.5,, Veneruela,

HONGRIE,
D2 —- Mesures en ruban ou il pour grandes longueurs,
Eiats collabesatenrs ; Autriche, Belghrue, France, Inde, Norvoege, Pologne, Royaume-Uni, Snéds, Suisse,
o1 — Dioptrimitres.

Fiats eollaborateurs : Espagne, Pologne, Roumante, Royaume-Uni,

INDE.

atriche, Bulgarie
pnn-Und, Hoisse,

vian, Ouba, France, Tran, Jupon,
Tehécoslovaguie, Tunisie, U.R.S.8,

57,

Venezuela,

MONACO,

X1 -— Instruments de mesurage de Ia pelintion de Vair,

Ciats collaborateurs Fraz}ce,i.’ apon, Royaume-Uni, Snaisse, Vonezuela.
Liaisons avec :

Organisation de Coopération et de Développement Economigues — France.



g i -— Compteurs de gaz a parois déformables,
Ftiats "Qiiabos'a'?{aurs . Allemagne-Rép., Féd., Aatriche, Belgique, s e, Francs, Hongrie, Inde, Indonésie, Italie,
Liaisons avec : Japon, Pologne, =‘i0\r%ume—l' i, Suisse, Tchéeoslovagnie.
nicn atem;ﬂumah} de Pindustrie du {az — Rovaume-Unl
POGLOGNE.
A 2 — Yocabulaive de métrologice 1égale, termes fondamentans.

ROL

\flemagne-Rép. Féd., Arabe Unie. Rép,, Ausiralie, Autriche, Belgigue, Bulgarie, Cuba,
Fspagne, France, Hougrie, Indonésie, Italie, Japon, Norvoge, Foumanie, Hovaume-Uni,
Llaisons aveo : Suisse, Tehéeosiovaguie, TR, Veneneela,
CEUCE 1 — Tenuinclogie — France.

CEICE 18 ~ Appareils de mesure —— Hongrle,
I8¢ )/ I'( 87 — Terminologie (principes et cosrdination)
I8¢ 3,”} G 69 — Procédss statistigues dinternréiation de séries dobservalions — AFNOR, France,
Union Internationale de Physique Pure et Appliquée — Fraunce.

Fiats collaboratenrs ;

&

J. 2 — Cempteurs de vilesses mécanigques ou éleciromécaniques des véhicules avtomabiles,
Vitats collaborateurs : Aih’m‘iag e-Rép. Féd., Autriche, Belgigue, Espagne, France, Hougrie, Tnde, Roumanie,
Suisse,
JMANIE.
[ — Appesition des marques de vérification sur les mosures et les instruments de mesurage.

Titats collaborateurs ; Allemagne-Rép. Fod,, Autriche, Selgique, Bulgarie, Danemark, Franee, Hongrie, Inde,
Japou, I\Orxu.,e, qun Pas, Pologne, Royaume-Uni, Suisse, Tunisie, U P88, Yougoslavia,

ROYVAUMB-UNI.

Fl.1 - Mesures de volumes de laboratoira. )
Filats collaborateurs : Allemagne-Rép, Féd., Arabe Unie-Tiép., Australie, Autriche, Belgigue, Finlande, Franve,
Linisons avec : Hongrie, Japon, Pologne, Rouwmanie, Suisse.

(8Q/TC 48 — Verrerie de laboratoire et apparells connexes — BS1L Rovauwme-Uni.
G. 4 — Poids de la classe de précision ordinaire.
Elats eollaboratenrs ; Allemagne-Rép. Féd,, Arabe Unie-Tiép., Australie, Autriche, Bulgarie, Cuba, Danemark,
Finlande, France, Hongrie, Inde, Indonésie, Italle, Jupon, Norvige, Pays-Bas, Pologne,
Roumanie, Sudds, Suaisse, U8, Yougoslavie,

G. 9 - Peoseuses empaguetenses ou ensacheuses,
Fiuts collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Ausiralie, Belgique, France, Iude, Itulie, Pays-Bas, Pologne, Suisse,
L T

. 10— Instrurmments de pesage totalisateurs & fonctionnement continu.

Etats collaborateurs : Allemagne-Tiép, Féd., Awtm}mv Autriche, Bolgique, Cnba, France, Inde, Indonésie, italie,
Japon, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Ronmanie, Sudde, Sulsse,

Z. 1 -— Réglementation des produoits conditionnés,
Eiats collaborateurs : Allemagoe-Rép, Féd,, Ausiralie, Auntriche, ¥rance, Inde, Isra#l, Italle, Japon, Noy
Linisons avec @ Rowmanle, Suisse, ’}*du m%{nquu;e, Venesuela,

ISOMTC B2 — Récipients métalligues étanches pour denrées alimentaires — BS1, Royauwme-U

SUISSE.
¥Lo5 — Verrerio 4 boeire,
fitats collaborateurs : Autriche, France, Hongrie, Roumanie, Tchécoslovaguie, Yougoslavie,
Jo1 - BMesures des vitesses linduires par effet Doppler.
fitats collaboratenrs : Allemagoe-Rép. Féd, Autriche, Belgique, Espagne, France, Hongrie, Tude, Pologne,
T. 1 -~ Mesure des sous et bruits, Royaume-LUni.

Titats collaboratenrs : Allemaagne-Rép. Féd., Aulrichs, France, Japon, Pologne, Rovaume-Tini, UH.8.5.

W, 1 - Mesure de ia radicactivité {dostmétrie el protection).

Etats colluborateurs : Allemagne-Rép, Féd., Arabe Unie Rép., Bspagne, France, Hongrie, Inde, [E}d(‘tmgﬁit,}%;‘ﬂ)ih
Liaisons avec : Pavs-Bas, Pologne, Royvaume-Und, UR.B.5.
ISO/TE 85 — Finergie nuciéaire (SC2 : profection conire les rayonnements) —— ATFNOR, Francs.

CEI/CE 458 — Apparells de mesure des rayonnements ionisants, instruments pour la radie protection — Italie,
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SUISSEE + BESFAGNE.

Qe. 3 - Wattmelres el compteurs étalons,

Tiats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Autriche, France, Hongrie, Indonésie, Japon, Pays-Bas, Pologne,
Liaisons avee : Royaume-Uni.
SI/CE 138 - Appareils de mesure indicateurs Hongrie.

TCHECOSLOVYAQUIE.
o
FLo12 - Mesurages des hydrocarbures disiribués par pipe-line.
Fi 13 - Movens de contrdle des distributions par pipe-line.

Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép, Féd., Auiriche, France, Fongrie, Inde, Italie, Liban, Pay

- }E:a*; Pologne

finisons aveg @ Houmanie, Royaume-Uni, Saisse, LRSS,
ISOfTO 28 — Produils péteoliers — ANSI, UBA.
ISOMTC 50— Mesare de débil des finides dans Jes conduniles fermeées — ATFNOR, France,

(o 1t
Etats colluborateurs 1 Allemagne-Tép. Féd., Autriche, Bulgarie, Finlande, France, Inde, Royaume-Uni

- Balances pour plerres el matiores précionses,

URES.

B, 2 — Sehémas types de hidravehie des Etalons nalionaux,

Ftats collaborateurs : Australie, Belgigne, Bulgarie, Hongrie, Inde, Pologne, Roumanie, Tehéeoslovaguis,

L.o8 — Diverses classes de précision des lostruments de mesurage,

Flats eollaborateurs : Allemagne-Rép, Féd., Aulriche, Bulgarie, Cuba, Espagne, France, Tnde
Norvige, Pologne, Rovaume-

Ttalie, Japon,
i, Yougoslavie

D5 -~ Mesures de longueur 2 bouls plans (calibres étalons).

Fiats collaborateurs Allemagne-Rép. d., Belgique, France, lode, Japon, Pologne, Hovaume-Uni, Suéde,
Liaisons aves : Venezoela,
I50/TC 3 ~— Ajustements SC3 Métrologie dimensionneile -~ BRI, Londres.

N1 -~ Manométres el vacuomdives,

Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Autriche, Cuba, Hongrie, Inde, Indonssie, Italle, Japon, Pologne,
r } » i o

Linisons aveo Boumanie, Royaume-Uni, Yougoslavie.

ISO/TC 112 — Technique de vide — BSI, Royaume-Lnl.
| S -~ Pyrométres optiques.

fitats collaborateurs ; Allemagne-Fép. Féd,, Austealie, Autriche, France, Japon, Pologne, Rovaums-Uni,
Tehécoslovaguic.

o3 -- Thermométres élecirigues 3 résistance et couple.
tats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Australie, Belgique, FEspagy ‘rance, Hongrie, Japon, Pologne,

Lovaume-Uni,
URES + FRANCE.
Qe. 1~ Compteurs d’énergie électrigue ménagers.

(e, 2 — Compleors $'énergic dectrigue indnstriels.
o " -
Etats collaborateurs : Allemagne-Rép. Féd., Arabe Unie-iép.,

Aniriche, Belgigue, Bulgarie, Yspagne, Hongrie,

Liaisons avee : Inde, Indonésie, .Japon, Pavs-Bas, Pologne, Boumanie, Royauwme-Uni, Snoisse,

CIICE 13A ~ Complears —— Hopgrie, Tehécoslovaguie, Venezuels, Yougoslavie.
BURBAU INTERNATIONAL BE METROLOGIE LEGALE.

Al ~— Principes généranx de la métrolegie gale.

Belgique, Cuba, Eapagne, France, Hongrie, Inde, Italie,

Bas, Pologne, Suisse, Tehéeoslovagnie, CLRLBE,

Fitals collaborateurs ; Allemagne-13ép. Féd,, Antriche
A Japon, Pays-

Eiats collabovateurs :

4 — Digeumentation métrologique.
E

nagne, France, Italie, Japon, Pologne, Roumanle.

Liaisons avee :

80P 37 -~ Terminologie (principes ot coordinalion) — On A, Autriche,

ISOMTG A48 — Documentation — DNA, RUF. d"Allemagne,

ISOITE 689 — Procédés statistiques d'interprétation de séries d'observations — ATNOR, France.
ISOTC 73 — Questions de consomination — AFNOR, France,

G.1 - Masse nsuelle des corps et des polds,
Ftals collaborateurs : Autriche, Belgigue, Cuba, France, Indonésie, Japon, Pays-Bas, Royaume-Uni, 8

Suisse.
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RECOMMANDATIONS INTERNATIONALES

de fa

Conférence de Mélrologie Légale

Poids cylindriques
de 1 gramme a 10 kilogrammes
{de la classe de précision moyenne)

Poids parallélépipédiques
de 5 4 50 kilogrammes
(de la classe de précision movenne)

Réglementation métrologique

des instruments de pesage

4 fonctionnement non antomatique

et Commentaires

relatifs 4 la détermination des erreurs

des instruments de pesage 4 indication discontinue

Fioles jaugées & un trait

Compteurs de volume de liquides (autres que eau)
& chambres mesurenses

Corupteurs de volume de gaz
Prescriptions générales

Thermomeétres médicaux
& mercure, en verre, avee dispostlif & maximum

- Méthode étalon de travail destinée & la vérification
des instruments de mesurage du degré d’homidité des grains

Vérification et étalonnage
des blocs de référence de dureté Brinell

de dureté Vickers

de diizeté Bockwell B

de dureté Rockwell
Syrabole de correspondance

o

Saccharimétres polarimétriques
(diffusion différée)

SECRETARIATS

P

Beigique

Belgique

R.F. d’Allemagne
et France

Royaume-Uni

R.F. d’Allemagne
et France

Pays-Bas

et R.F, d’Allemagne
R.F. d’Allemagne
R.F. #’Allemagne

Avtriche

B.LM.L.
R.F. &’ Allemagne

Ces Reconymandations peuvent &ire acquises an Bureau International de Métrologie Légais.
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15

16

17

18

19

— Instruments de mesure R.F. d’Allemnagne

de la masse & Vhectolitre des céréajes

Manomeétres Autriche
des Instruments de mesure de la tension artérielle

Manométres - manovacuometres - vacuomeétres « indicateurs » U.R.S.8.
4 éléments récepleurs élasliques

4 indications divectes par aiguille ef échells graduée

(catégorie appareils de travail}

Pyrométres opliques LR85,
4 filament disparaissant

Manométres- manovacuometres - vacuomeétres cenregistreursy U.R.8.S8,
a ¢léments récepteurs élastigues

4 enregistrements directs par style et diagramme

{catégorie appareils de travail)
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